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CONTROL DE GANANCIA

Ganancia de entrada
 Las perillas de control de ganancia 1-4, ubicadas en el panel delante-

ro, ajustan la ganancia de las entradas de nivel de micrófono y de nivel
auxiliar de los canales 1-4 (vea la Figura 1). Por ejemplo, el control de ga-
nancia del canal 1 se usa para la entrada de nivel de micrófono del canal
1 (MIC LEVEL INPUT 1) y  para la entrada de nivel auxiliar del canal 1

(AUX LEVEL INPUT 1). El control de ganancia auxiliar (AUX IN) afecta
únicamente a la entrada auxiliar (AUX IN).

Ganancia de salida
 El control maestro de ganancia de salida (MASTER) ajusta la ganan-

cia de tanto la salida XLR equilibrada (MIC/LINE LEVEL) como la de nivel
auxiliar (AUX LEVEL).

MEDIDOR DE NIVEL DE SALIDA

Los seis LED del panel delantero identificados con el rótulo OUTPUT
LEVEL METER se iluminan en proporción al nivel máximo de la señal de
salida de la mezcladora SCM268 (respecto a la salida de la línea equili-
brada) y se expresan en dBu (0 dBu = 0,775V). 

Utilice el control maestro de ganancia (MASTER) para ajustar los nive-
les máximos, indicados por los LED. El LED rojo se ilumina si la amplitud
de la señal de salida está a 2 dB por debajo del nivel de limitación. 

ALIMENTACION PHANTOM

 Cuando el conmutador de alimentación phantom (12V PHANTOM)
del panel trasero está en posición de encendido, la SCM268 proporciona
12 V de alimentación phantom a cada entrada de micrófono XLR. El con-
mutador está empotrado para evitar que se conecte de forma accidental.
La mayoría de los micrófonos de condensador requieren alimentación
phantom. Utilice esta función cuando se conecte este tipo de micrófonos
a la SCM268.

NOTA: La alimentación phantom no afecta el funcionamiento de los 
micrófonos dinámicos equilibrados. Cuando la alimentación 
phantom está conectada, éstos pueden conectarse a la SCM268 
junto con los micrófonos de condensador que sí la utilizan.

CONMUTADOR DE NIVEL DE SALIDA

 El conmutador de nivel de salida del panel trasero (MIC/LINE OUT)
fija el nivel de la señal enviada por la salida XLR equilibrada. Cuando se
pone en la posición MIC, la amplitud de la señal de salida se reduce por
aproximadamente 50 dB. Utilice este conmutador para hacer que el nivel
de la señal de salida corresponda con el nivel de entrada del dispositivo
al cual se está conectando la SCM268. El conmutador está empotrado
para evitar que se conecte de forma accidental.

NOTA: El conmutador de nivel de salida no afecta el nivel de la 
salida auxiliar (AUX OUT).

Canal 1
Canal 3

Canal 2
Canal 4

Control maestro de ganancia de salida

Canal auxiliar

CONTROL DE GANANCIA
FIGURA 1

VERDE - Nominal ROJO - Distorsión

Nivel máximo en dBu

Conmutador de alimentación phantom

OFF ON

Conmutador de nivel de salida

LINE MIC
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CONEXIONES

 El diagrama dado a continuación ilustra algunos de los muchos es-
quemas de conexión posibles con la SCM268. Obsérvese que ningún
dispositivo se conecta a la entrada de micrófono del canal 4 (MIC LEVEL
INPUT 4). Esto se debe a que el canal 4 está utilizándose para conectar
equipos periféricos a través de la entrada auxiliar del canal 4 (AUX LEV-

EL INPUT 4). No se recomienda conectar equipos con señales de nivel
auxiliar y micrófonos a un mismo canal porque no le sería posible a la
SCM268 mezclar las dos fuentes de modo independiente.
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INSTALACION

Tornillería provista
• 4 pies de caucho. Para instalaciones con la unidad suelta.
• 1 escuadra larga para montaje en bastidor. Para instalar

una sola unidad en una posición de bastidor.
• 1 escuadra corta para montaje en bastidor. Para instalar

una o dos unidades en una posición de bastidor.
• 2 escuadras de empalme. Para instalar dos unidades en

bastidor o una unidad en un punto permanente.
• 12 tornillos de escuadra de 6 mm (1/4 pulg). Para fijar las

escuadras a la caja.
• 4 tornillos de bastidor de 2,5 cm (1 pulg). Para instalar la

unidad en un bastidor.
• 4 arandelas de plástico. Para usarse con los tornillos de bas-

tidor provistos.
• 4 tornillos para madera de 1,25 cm (1/2 pulg). Para instala-

ciones permanentes.

INSTALACIÓN EN BASTIDOR
 La SCM268 puede instalarse sola en una posición de bastidor, o

puede instalarse junto con otra SCM268 ó con otra unidad Shure que
ocupe la mitad de una posición de bastidor, tal como la SCM262 ó el
DFR11EQ. Instale las escuadras para montaje en bastidor usando uno
de los métodos siguientes:

Instalación de una sola unidad: 
1. Instale las escuadras corta y larga de montaje en bastidor a la 

SCM268 usando ocho (8) de los tornillos de escuadra provistos.

Instalación de dos unidades:
1. Conecte los costados de las dos unidades entre sí usando las 

dos (2) escuadras de empalme. Las escuadras deberán quedar 
traslapadas en los bordes hendidos de las partes superior e infe-
rior de la caja de cada unidad. Fije las escuadras usando ocho 
(8) tornillos de escuadra.
NOTA:  Asegúrese de utilizar ambas escuadras de empalme - una 
en la parte superior y otra en la inferior.

2. Fije las escuadras cortas de montaje en bastidor a los costados 
exteriores de las dos unidades combinadas usando ocho (8) de 
los tornillos de bastidor.

3. Después de fijar las escuadras, coloque la unidad en un bastidor 
de equipo usando los tornillos de bastidor con las arandelas de 
plástico provistos.

INSTALACIONES CON LA UNIDAD SUELTA

 Adhiera los cuatro (4) pies de caucho provistos en cada esquina de la
parte inferior de la unidad. Esto impide que la misma se deslice y protege
la superficie de la mesa.

INSTALACIÓN PERMANENTE
 Para fijar la SCM262 de modo permanente encima o debajo de una

mesa, estante o mostrador, efectúe los pasos siguientes:
1. Instale las escuadras de empalme en los bordes hendidos de la 

caja de la unidad usando cuatro (4) tornillos de escuadra.
Montaje en parte superior: Instale las escuadras de empalme en 
la parte inferior de la unidad.

Montaje en parte inferior: Instale las escuadras de empalme en la 
parte superior de la unidad.

2. Fije las escuadras de empalme a la superficie usando los cuatro 
(4) tornillos de madera provistos.

MONTAJE EN PARTE SUPERIOR

MONTAJE EN PARTE INFERIOR

Tornillo para madera
Tornillo de bastidor

 Tornillo de escuadra
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MODIFICACIONES INTERNAS

Desarmado
 Para lograr acceso a la tarjeta de circuitos impresos (PC) para hacer

las modificaciones internas, efectúe los pasos siguientes:
1. Desenchufe el cordón de alimentación.
2. Retire las perillas y las tuercas retenedoras del panel delantero 

(vea la Figura 2).

CONJUNTO DE PERILLA
FIGURA 2 

3. Saque los cuatro tornillos de cada esquina del panel trasero.
4. Saque los dos tornillos de cada esquina inferior del panel 

delantero.
5. Deslice el panel trasero y la tarjeta de circuitos para sacarlos por 

la parte trasera de la caja.
PRECAUCION: Cuando se vuelve a armar la SCM268, NO 
SOBREAPRIETE las tuercas retenedoras de perillas. Aplique la 
fuerza mínima que permita fijar la tuerca (0,6-0,8 Nm [5-7 lb-pulg]). 
Si se aplica una fuerza excesiva, se dañarán los componentes 
internos. 

Filtro de atenuación de bajos
 Para derivar el filtro de atenuación de bajos incorporado de un canal

particular, retire la resistencia que se indica e instale un condensador de
10 μF a 33 μF en la posición indicada de la tarjeta (la polaridad del mismo
no tiene efecto alguno). Consulte la tabla siguiente:

 Para fijar la frecuencia de corte del filtro de atenuación de bajos a un
valor particular, saque la resistencia R18, R28, R38 ó R48 del canal cor-
respondiente, según se especifica arriba. Después, en la posición corre-
spondiente de la tarjeta de circuitos (X17, X27, X37 ó X47) instale un
condensador del valor que se especifica (la polaridad del mismo no tiene
efecto alguno). Utilice la fórmula siguiente para elegir el valor correcto del
condensador que fija la frecuencia de corte al valor deseado.

En donde:

C = Valor del condensador en μF
F = Frecuencia de corte (-3 dB) del filtro de atenuación de bajos
en Hz

 La tabla siguiente indica los valores de frecuencia de corte del filtro
de atenuación de bajos que se obtienen con los condensadores más
comúnmente obtenibles:

Desconexión de alimentación phantom
 Para desconectar la alimentación phantom de una entrada particular

de micrófono, retire la resistencia que se indica en la tabla siguiente:

Atenuación de línea
 Para insertar una atenuación de 50 dB en una entrada particular de

micrófono, retire la resistencia que se indica y coloque un puente de sol-
dadura entre los puntos de la tarjeta de circuitos que se especifican. Con-
sulte la tabla siguiente:

Atenuador para micrófonos potentes
Algunos micrófonos de condensador tienen una señal de salida po-

tente. Para evitar distorsión en la etapa de entrada, puede ser necesario
ajustar el potenciómetro de entrada a un nivel más bajo que el deseado.
Para arreglar este problema, el usuario puede colocar un atenuador de
11 dB en la etapa de ganancia de entrada de un canal particular.
1. Tuerza juntos los conductores de un lado de una resistencia de 

15 kΩ y de un condensador de 0,1 μF.

2. Suelde los conductores libres de la combinación de resistencia/
condensador en los agujeros de puente indicados en la tabla 
siguiente y retire la resistencia de montaje superficial respectiva.

 ADVERTENCIA: Los voltajes presentes en este equipo representan un riesgo para la vida. No contiene 
piezas reparables por el usuario. Toda reparación debe ser llevada a cabo por técnicos calificados.

Canal Retire la resistencia de: Instale un condensador 
de 10 μF a 33 μF en:

1 R18 X17
2 R28 X27
3 R38 X37
4 R48 X47

C 26.5 F⁄=

Valor del condensador (μF)  Frecuencia de corte (Hz)
0,033 803
0,047 564
0,068 390
0,1 265
0,22 120
0,33 80
0,47 56
0,68 39
1,0 26,5
2,2 12

Canal Retire la resistencia:
1 R15
2 R25
3 R35
4 R45

Canal Retire las resistencias:  Coloque un puente entre:
1 R12, R13, R15 X11 y X14
2 R22, R23, R25 X21 y X24
3 R32, R33, R35 X31 y X34
4 R42, R43, R45 X41 y X44

Canal Retire la
resistencia

Inserte la combinación de resistencia/
condensador en la posición de puente

1 R18 X17
2 R28 X27
3 R38 X37
4 R48 X47

15 KΩ

0.1 ΜF
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ESPECIFICACIONES

Condiciones de medición (salvo indicación contraria): Voltaje de línea: 120 VCA, 60 Hz (SCM268) ó 230 VCA, 50 Hz (SCM268E); ganancia máxima; 1 
kHz, un canal activo; impedancias de fuente: micrófono 150 Ω, nivel aux. 150 Ω; conexiones finales: Línea 600 Ω, micrófono 600 Ω, salida aux. 10 kΩ. 
Alimentación phantom de 12 V desconectada.

Respuesta de frecuencia (Referida a 1 kHz, controles en
posición central)

Entradas de micrófono: 150 Hz a 20 kHz ±2 dB
 (filtro de atenuación de bajos de 80 Hz incorporado)
Entradas auxiliares: 20 Hz a 20 kHz ±2 dB

Filtro de atenuación de bajos 
(entradas de micrófono solamente)

3 dB de atenuación a 80 Hz, 6 dB/octava
Ganancia  (típica, controles completamente en sentido ho-
rario)

Entradas

Salidas

Distorsión armónica total
<0,25% con nivel de salida a +4 dBu (a través de filtro de 22
Hz - 22 kHz; entrada 1 y control maestro en posición central,
demás controles completamente en sentido contrahorario)

Zumbidos y ruido equivalente en entrada (fuente de 150 Ω;
a través de filtro de 22 Hz a 22 kHz)

–124 dBV
Zumbido y ruidos de salida (a través de filtro de 22 Hz a 22
kHz; controles de canales completamente en sentido con-
trahorario):

Control maestro completamente 
en sentido contrahorario: –92 dBV
Control maestro completamente 
en sentido horario: –70 dBV

Rechazo en modo común
>80 dB a 1 kHz

Polaridad
El trayecto de todas las entradas a todas las salidas no invi-
erte la señal.

Protección contra sobrecargas y cortocircuitos
El poner las salidas en cortocircuito, aun por lapsos prolon-
gados, no causa daño alguno. Las entradas de micrófonos
no sufren daños al recibir señales de hasta +10 dBV; las en-
tradas auxiliares soportan señales de hasta +36 dBV sin
dañarse.

Alimentación Phantom
12 VCC en circuito abierto a través de resistencia en serie
de 340 Ω

Voltaje de funcionamiento
SCM268: 100—120 VCA nominal, 50/60 Hz, 60 mA
SCM268E: 220—240 VCA nominal, 50/60 Hz, 30 mA

Gama de temperatura
Funcionamiento: –7° a 49°C (20° a 120°F)
Almacenamiento: –29° a 74°C (-20° a 165°F)

Dimensiones generales
44 mm (alt.) x 218 mm (an.) x 162 mm (prof.)
(1,72 x 8,60 x 6,37 pulg)

Peso neto
1,20 kg (2 lb 10 oz)

Certificaciones
SCM268: Certificaciones de UL y cUL por Underwriters Lab-
oratories, Inc. SCM268E: Cumple con las directrices de la
Unión Europea, califica para llevar las marcas CE; certifica-
do por VDE GS según EN 60 065. Cumple con los requisitos
de emisiones e inmunidad de compatibilidad electromagnéti-
ca de UE (EN 50081-1: 1992, EN 50082-1: 1992).

Repuestos
Perilla control maestro (azul) ................................. 95B8752
Perilla de ganancia de canal (blanca).................... 95A8752
Cordones de alimentación:
     SCM268: 100—120 VCA (EE.UU./Canadá) ..... 95A8762
     SCM268E: 220—240 VCA (UE) ....................... 95A8778
Fusible SCM268 (5x20 mm, 
250 V, 80 mA, acción retardada).............................. 80A730
Fusible SCM268E (5x20 mm, 
250 V, 40 mA, acción retardada)...............................80J258
2 Escuadras de empalme ...................................... 53A8443
1 Escuadra larga para montaje en bastidor ........... 53A8484
1 Escuadra corta para montaje en bastidor ........... 53B8484
Material de instalación .........................................90AF8100

Accesorios opcionales
Cordón de alimentación, 230—240 VCA (R.U.) .... 95A8713

Entrada Salida
Micrófono Línea Salida auxiliar

Micrófono de baja 
impedancia (150 Ω)

38 dB 76 dB 65 dB

Nivel auxiliar 3 dB 40 dB 29 dB

Entrada Impedancia
Diseñado para 

uso con
Verdadera

(típica)
Nivel de 

limitación de 
entrada

Micrófono 19-600 Ω 1,2 kΩ –5 dBV
Nivel auxiliar ≤2 kΩ 21 kΩ >28 dBV

Salida Impedancia
Diseñado para 

uso con
Verdadera

(típica)
Nivel de 

limitación de 
salida

Micrófono Entradas baja Z 0,2 Ω –21 dBV
Línea >600 Ω 72Ω +18 dBV

Salida auxiliar >2 kΩ 870 Ω +7 dBV
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